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Model «Bike VM-02»
Moaenb «baiik VM-02»

Find out MORE

DEU Modell «Motorrad VM-02». FRA Modéle «Moto VM-02».
POL Model «Motocykl VM-02». SPA Modelo «La moto VM-02».
ITA Modello «Moto VM-02». RUS Moaenb «baiik VM-02».
JAP /XA 9 VM-02». KOR 2 EHFO| vM-02.

CHI EHZE vM-02.

Assembly instructions
IHCTPYKLiA 3i cKNnagaHHA

DEU Aufbauanleitung. FRA Notice d’assemblage.
POL Instrukcja montazu. SPA Instrucciones de montaje.
ITA listruzioni di montaggio. RUS UHcTpykuua no cbopke.
JAP #H & THHEAE. KOR T2 B,

CHI FELHEAH

NO GLUE CONNECTION

‘Assembling without glue
and chemicals
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Assembly instructions:

Remove model parts from the
hanger board as illustrated
below. Careful not to break

parts. If a part does not remove
easily, carefully cut it out with a
knife. This model is intended for
self-assembly without glue. If you
have difficulty installing the axles,
try waxing them with a regular
candle. All moving parts can also
be waxed during assembly to
reduce friction when operating
the model.

RUS

MHCTPYKLMA no cbopke:
BblHUMaWUTE M3 AOCKK
0b603HayYeHHbIE Ha Cxeme JeTanu.
CTapaiTech MX HE CAOMaTb.

Echm neTtanb He n3BnekaeTcs,
HafpeKbTe MepembltK1 HOXKOM.
KoHcTpyKuma cobupaetca 6e3
knes. Ecnu BOSHWKAM TPYAHOCTH
€ YCTAHOBKOW AEpPEeBAHHON OCH,
nepej, ycTaHOBKOW NoTpuTe
AeTanu 06 06bIYHYIO CBEYY.
AN nyyluero CKoNbKeHNA
cMmasblBaliTe ABUKYLLMECH feTanu
mexaHv3ma o0bblYHOI cBeYoii BO
Bpems c60pKM.

UKR
IHCTPYKLIA 3i CKNaZaHHA:
BWTATHITb 3 LOWIKKW NO3HaYeHi
Ha cxemi getani. Hamarantecs
ix He 3namaTu. AKWo aeTanb
HE BUMMAETLCSA, HAACIYIT
nepemmykm Hoxem. KoHeTpyKLia
36upaeTben 6e3 knetw. Y pasi
BUHWKHEHHA TPYyZHOLLiB 3
NpoTATyBaHHAM 3y6OUMCTKY (BiCi)
B OTBIp, NOTPiTb 3y604MCTKY 06
3BMYAlHY CBiUKY. TaKOXK MOXKHA
3MacTUTK CBIYKOIO BCi feTani
MEeXaHi3my, Lo pyxalTbes, Wob
3MEHLLWTHM TEPTA NpM obepTaHHi.

JAP

K THBE :
BRICEBEDTBEVRS ITER
LBASHR—RASHLTLKE
W, BRAANICSWVIES
FEEITENY B—THI2T
AEATEALPTVTT., &
R, BEAS < TEEA
MTHATEDLSICERITENT
WET, £LT T RIL(REE)
. REOBENICSVES
&, O2V0ETORANICE
TLEEY, ETOREB B
HREaH IR, BsHICHB<
EOICHBRHTHAIOVYIE
BYBHNSHAITET,

DEU
Aufbauanleitung:

Bitte die in der Zeichnung angege-
benen Teile aus der Platte her-
ausnehmen. Versuchen Sie bitte
diese nicht zu brechen. Wenn sich
ein Teil nicht herausnehmen lasst,
schneiden Sie die Stege mit dem
Messer leicht an. Das Modell wird
ohne Klebstoffe zusammenge-
baut. Lasst sich eine Achse nur
schwer in eine Offnung einfiihren,
reiben Sie diese mit einer Kerze
etwas ein. Flr besseres Gleiten
schmieren Sie alle beweglichen
Teile mit einer Kerze.
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FRA

Notice d’assemblage:

Faites sortir de la planche les
piéces comme indiquées sur le
schéma. Tachez de ne pas les
casser. Si la piéce ne sort pas,
incisez les collages/fixations avec
un couteau. La construction est
a assembler sans colle. Si il est
difficile d’introduire I'axe en bois
dans l'orifice, frottez au préalable
I'axe ou les piéces contre une bou-
gie. Pour améliorer le glissement,
traitez les pieces de frottement
mobiles du mécanisme avec une
bougie au cours d’assemblage.

CHI
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ENG Customer support UKR Cay6a nigrpumkn DEU Kundendienst FRA Service client POL Wsparcie klienta SPA Servicio al cliente
ITA Servizio di supporto RUS Cnyx6a nogaepxkm JAP HEZZE M KOR DX cHI B X
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POL

Instrukcja montazu:

Delikatnie wyciggaj z deseczki
wskazane w schemacie detale,
starajac sie nie potamac ele-
mentow. Jesli detal nie poddaje
sie, podetnij wigzadta nozem.
Konstrukcje sktada sie bez kleju.
Jedli napotkasz trudnosci z insta-
lacjg drewnianej osi w otworze,
potrzyj na poczatku o$ lub detale
o woskowa Swiece. Dla lepszego
poslizgu polecano smarowanie
ruchomych czesci mechanizmu
zwykta $wiecg podczas montazu.

SPA

Instrucciones de montaje:

Saque de la tabla las piezas mar-
cadas en el esquema. Trate de no
romperlas. Si una pieza no se saca,
haga una incision. La construccion
va sin pegamento. Si tiene difi-
cultades con la instalacion del eje
de madera en un agujero, frote
primero el eje o las piezas contra
una vela. Para un mejor deslizami-
ento, lubrique durante el montaje
las piezas mdviles del mecanismo
con una vela comun.

ITA

Istruzioni di montaggio:

Estrarre dal telaio i particolari indi-
cati nello schema. Fare attenzione
a non romperli. Se un particolare
non si stacca, tagliare delicata-
mente gli elementi di collega-
mento con un coltello. Uassieme
viene realizzato senza colla. In
caso di difficolta nell'inserimento
di un pernoin legno, & necessario
sfregare il perno o il particolare
con un po’ di cera. Per uno scor-
rimento migliore incerare le parti
mobili del meccanismo durante
l'assemblaggio.

UKR YBara! ENG Warning! DEU Achtung! FRA Attention! POL Uwaga! SPA Precaucién!

ITA Attenzione! RUS BHumanrve! JAP SEZ | KOR FO|I CHIJEE !

FAFHILEHLSEE W KOR E0|
R BOEERE!

UKR O6epexHo! loctpi getani! ENG Caution! Axles have sharp points!
DEU Vorsicht! Spitze Teile! FRA Attention: certaines pieces sont
pointues! POL Ostroznie! Ostre czesci! SPA jAtencién! Piezas afiladas!

ITA Attenzione! Particolari appuntiti! RUS OctopoHo! OcTpble geTanm!

IAP 7 7 A ) (BRENER) 0 8 W &R 7 |

B 220l FolStM ! cHIEE !

UKR He nignantoeatu! ENG Do not use a lighted candle! DEU Nicht
aziinden! FRA Ne pas braler! POL Nie podpalac¢! SPA iNo encender!
ITA Non dare fuoco! RUS He nogpurats! JAP XD DWEOIYV O DE
=2 XE O0|&5I%| OtMI 2! cHI 1B
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ENG Symbols. UKR YmoBHi nosHaueHHs. DEU Legende. FRA Légende. POL Oznaczenia umowne.
SPA Leyenda. ITA Legenda. RUS YcioBHble 0603HaueHna. JAP 585 KOR 7|E. cHI B#RrE X

ENG Wax the part with a regular candle (rub with a candle). UKR 3macTiTb AeTanb 38uuaitHOI0 CBiYKOK (NOTPITh 06
csiuky). DEU Reiben Sie das Teil mit einer einfachen Kerze etwas ein. FRA Lubrifiez la piece avec une bougie ordinaire
(frottez contre la bougie). POL Przesmaruj zwykta Swieca. SPA Engrase la pieza con una vela comun (frote con una
vela). ITA Incerare il componente (Sfregare con la cera). RUS CmarkbTe feTanb 06bIMHOV CBEYKOM (MOTPUTE O CBEUKY).
AP ENBAEBHELTODY VEE> TKEEY, KOR EAIE 220 22 2 =& &2l =
M. cHI BZBIE KR HRBER ¢4

ENG Break off or cut out. UKR Bignamarite abo eigpixte. DEU Abbrechen oder Abschneiden.
FRA Coupez ou cassez. POL Odtam lub odetnij. SPA Rompa o corte. ITA Staccare o tagliare.
RUS Otnomaiite nnm otpesste. JAP 12 T IZE L\, KOR HEHLE FAIL. cHI £1HF

ENG Pay attention. Check position of the part. UKR 3sepHiTb yeary. MepesipTe po3tawysaHHs enemeHTa. DEU Bitte
Beachten. Prifen Sie die Einbaulage des Elementes. FRA Faites attention. Vérifiez la disposition de I'élément.

POL Zwr6¢ uwage. Sprawd? lokalizacje elementu. SPA Atencion. Compruebe la situacion del elemento. ITA Prestare
attenzione. Controllare la posizione del componente. RUS O6paTtuTte BHMMaHWe. [poBepbTe PacnonoKeHue
anementa. JAP SEIRFMUEILERL THEAUL TTTE L, KOR T E = fIxlof FolshM ZRIsH FAHl2.
CHUEE | REFH T AMNE

ENG Sand to remove burrs. UKR Buganitb 3agmpku. DEU Grate entfernen. FRA Eliminez les bavures.
POL Usun zadziory. SPA Quite las rebabas. ITA Togliere le bave. RUS Yoanute 3ayceHupbl.
JAP NUERY O RAR—/Y— KOR HE| BE S CHE0 M. cHI ERER

ENG The part should be easily rotated (moved)UKR Jetanb noBuHHa nerko kpytmTuca (pyxatuca). DEU Das Teil soll
sich leicht drehen (bewegen). FRA La piece doit tourner (se déplacer) aisément. POL Element powinien tatwo sie
kreci¢ (poruszac sie). SPA La pieza debe ser facil de girar (mover). ITA Il componente deve girare (muoversi) facil-
mente. RUS [leTans nonkHa nerko epawatecs (geuratoca). JAP SERIE L2 AW EBA R ThiIERY £E A,
KORFEO| PESHH S 5= U E ZESH FHL. cHI L BH XARB WHER (B3 )
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ENG Spare parts. UKR 3anacHi getani. DEU Ersatzteile. FRA Pieces de rechange.
POL Czesci zamienne. SPA Piezas de repuesto. ITA Pezzi di ricambio.
RUS 3anacHble getanu. JAP FiEHBMm KOR 047 £ EILICH cHI & A4

-

ENG This is not a structural component; it is a tool for measurement and assembly. UKR Lle He getanb KOHCTPYKLi, a
LOMOMINKHUI IHCTPYMEHT 407 CKnagaHHA abo BumipoBaHHA sigctanei. DEU Es ist kein Teil der Konstruktion, sondern ein
Hilfselement fiir den Zusammenbau oder flir das Messen der Abstande. FRA Cette piéce ne fait pas partie de la construction
mais constitue un outil annexe pour l'assemblage ou la mesure des distances. POL To nie detal konstrukcji, a pomocnicze
narzedzie dla montazu i wymiaru odlegtosci. SPA No es una pieza de la construccién sino un instrumento auxiliar para montar
o para medir distancias. ITA Non & un componente del modello, ma un‘attrezzatura aggiuntiva per il montaggio o il rilievo
delle quote. RUS 3710 He feTanb KOHCTPYKLIMK, @ BCMOMOTATENbHbIM MHCTPYMEHT 415 CEOPKM Mamn n3amepeHnA pacCcToAHUN.
AP COBRBEREORRTREAEL, HAUTEYR—MLEYUETHEETYT, KORO| £E2 Z2IE ¢
g RE0/ oD ZRIE L 5HE gt TFULICE CHIZTREBREHSF , R—HNERREFHYTE,
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ENG Thanks for following along on this journey with us. UKR [akyemo, 1o Bv Npoiwau uei wasx 3 Hamu. DEU Vielen Dank, dass Sie diesen Weg mit uns gegangen sind.

FRA Merci denous avoir accompagnés tout au long de ces étapes. POL Dziekujemy, ze razem z nami pokonates$ te droge! SPA Gracias por haber recorrido el camino con nosotros.
ITA Grazie per aver fatto uesto percorso con noi. RUS Cniacn60, 4To Bbl NPOLWAK 3TOT NyTh ¢ Hamu. JAP UGEARSZE C RV EEH YN &S TEVWET,

KOR UGEARS 9 BITHaH MM ZEALEILICH cHi Bl 85 5 A B RERETE,

ENG Customer support UKR Cnysx6a nigrpumkn DEU Kundendienst FRA Service client POL Wsparcie klienta mm'
SPA Servicio al cliente ITA Servizio di supporto RUS Cay6a nogaepwsn JAP S FHE RO KOR LUK cHI B X > vibeo
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